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Propdsito: Idéntica formas variantes en la lectura y promueve la comprensién lectora en distintos tipos de lecturas.
Aprendizaje esperado: Compara variantes en la pronunciacién y en la escritura.

TOPIC (TEMA): PROYECTO DE RECUPERACION.
Para iniciar, LEE CON MUCHA ATENCION la introduccion del tema, esta escrito en inglés y espafiol.

In English, as in other languages, there are words that resemble Spanish, both in their pronunciation and in
their spelling, for example, the word "Doctor" has the same spelling as in Spanish and means the same
thing, these words are known as true cognates. However, there are also words that look very similar to
Spanish but their meaning is very different from what we initially think it is, this group of words is known
as false cognates.

An example of this case is the word "exit", we would think it means "success" but its translation is "exit".
We must be very careful when we are reading a text in English and identify false cognates and keep them
in mind when facing a text written in English.
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(Eninglés como en otros idiomas, existen palabras que se parecen al espafiol, tanto en su pronunciacién como
en su escritura .Por ejemplo, la palabra “Doctor” tiene la misma forma en su escritura que en espafol y
significa lo mismo .A este tipo de palabras se les conoce como cognados verdaderos. Sin embargo, también
existen palaras que se parecen mucho al espafiol pero que su significado es muy diferente al que inicialmente
creemos que es, a este grupo de palabras se les conoce con el nombre de falsos cognados.

Un ejemplo de este caso es la palabra “exit”, pensariamos que significa “éxito” pero su traduccion es “salida”.
Debemos der muy cuidadosos cuando estamos leyendo un texto en Ingles e identificar los cognados falsos y
tenerlas muy presentes al momento de enfrentarte a un texto escrito en inglés.)




e Actividad 1. Instrucciones:
Clasifica los siguientes 12 cognados en la columna que corresponda ya sea
falso o verdadero y escribe su significado en espainol (puedes imprimir la hoja o

copiarla en tu libreta y los dibujos deben estar coloreados si te es posible).

Avocado, Photo, Factory, Salad, Special, Dinner, Department, Contest,
Bank, Art, Pie, Perfect.

Cognados  Significado Dibujo/imagen Cognados | Significado Dibujo/imagen

Verdaderos falsos

2 2.
3 3
4 4
5 5




® Actividad 2. Lee la siguiente historia y responde las preguntas que estan
debajo (puedes imprimir la hoja o copiarla en tu libreta).

My Family- Reading comprehension

Read the following anticle and answer the questions below

My name Is Dennis and this is my famlly tree. My father's
name is Steve. He is an architect and he lives in Texas with
my mother Mary. My mom is a very talented artist, She
paints beautiful pictures. I have one brother named Albert.
He's a computer engineer. My wife's name is Debra, She's a
nurse at the same hospital where I work. I work in the lab,
My daughter Donna is a doctor in New York. Donna's
husband’s name Is Keith. He's a restaurant manager, They
have a little girl named Becky who Is three years oid.

1. Who works = 3 1ab in a hospral?

2. Who s an archaect?

3. Who is three years oid?

4, WMo is a restaurant manager?

5, Whe is a doctor?

6. Who is a nurse?




Te recuerdo que los trabajos de inglés se entregaran para la revision en la

plataforma de Google Classroom, si tienes alguna duda o comentario,
contactanos de acuerdo a tu grupo:

» WhatsApp 4772727231 PROFESOR Luis grupos 1°A, B, C.

La lista de cotejo te indica los criterios que se toman en cuenta para la

revision de tu evidencia de trabajo.
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